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Török Birodalom. 

A' Konstánczinápolybol érkezett leg
újabb tudósítások onnét Oktob. 10-dikén 
indultak, és Bétsben, ugyan Október* 27-' 
dikén jöttek a' közönség' elejibe. Ezekben 
következő tárgyak találtatnak: 

A' Muselmánok Rebiuiewwel nevű hó
napjának 12-dikén, melly a' mi Októbe
rünk' 4-dike, a' fő városban most is szo
kott pompával inneplették a* N e w l u d o t , 
vagy á' ill-dik M u r á d Szultán által a' 
Hedschira' 996-dik (a' Keresztyének' szám
lálása szerént az 1558 dik) esztendőben a' 
Prophéta születésének tiszteletére felállít
tatott innepet. A' Császár fényes kíséret
tel, 's a' népnek nagy örvendezésével je-
lent-meg az I ső A h m e d Szultán' templo
mában. . 

Konstánczinápolybol nem régen szám
kivetésbe küldöttek a' T i h g h i r* O g h e 
nevű gazdag pénz-vál tó famíliát, melly 
történet a' mostani időben egy kevéssé 
magára vonta a' közönség' figyelmét. Mi 
adott okot a' tör ténetre , senki nem tudja. 

A' katonai gyakorlások az őszi idők
nek elkövetkezése mellett is a' Császárnak 
személlyes kormányozása alatt folyvást tar
tanak. A* város'mellett gyakran lehet szem
lélni a* lovasságnak gyakorlási próbamu
tatásait. Az új katonák is folyvást érkez
nek a' tartományokból a' fővárosba gya
koroltatás végett. 

Olly hír érkezvén a' fő városba, hogy 
Chio (Scio) szigetének szomszédságában 's 
nevezetcsen az ezen sziget' és T c h e s m e 

között találtató tsatornán az Ólálkodó Gö
rög hajók számosan kezdenék magokat mu
togatni , azonnal parantsolatot adott-ki az 
Országlószék, hogy, Mytilenéhez és Chió-
hoz hajós-Osztály készüljön expeditzióba 
menni. Az expeditzió egy Korvettéböí, 6 
Briggekböl, 2 Gályákból , 's több apró fegy
veres hajókból áll. A'vezére C h a l i 1-Ka
pudán . x -

Egyik czélja a' Görögöknek, ezzel,a' lehet , 
hogy meg akarják gátolni a' Törököket, 
hogy a* s z á r o z r ó l , T s e z m é t ö l , n e k ü l d -
hessenck segítséget C h í o n a k , hogy ők 
ez t , és Mytilénét is nem soká megtárnod-
v á n , ezen szigetekkel annál könnyebben 
bánhassanak, mellyeknek megtámodtatásá-
ra S y r á n készítették a' p l ánumot , 's mint 
hir le l ik , még F a b v i e r t is meghívták, 
hogy a'maga T a k t i k u s a i v a l együtt ő 
is vegyen részt ezen próbatételbén. — 

Mondják ugyan , hogy a' Görögök is
mét felhagytak volna ezen plánumrnal: ha
nem a' Porta tsakugyan így is szükséges
nek tartja, minden esetre olly készülete
kel tétetni , hogy ez a' szerentsétlen sziget 
ne jusson valamiképpen arra a' pusztulás
r a , melyre 1822-ben jutott vala, 's a'mely
ből még máig .is alig nyugodhatta-ki ma
g á t — " 

Már a' N a v a r i n n á 1 eléfördúlt tör
ténetek is tudva voltak ezen tudósítások
nak útnakindú.'ásakor Konstánczinápoly
ban. így írtakr onnét ezekről: — 

„Éppen m o s t , Okt. 10-dikén, mikor 
a' Posta útnak akar i n d u l n i , terjede-el az 

)( 



** h í r , hogy I b r a h i ni Basa, k i , nem so
ká az Egyiptomi Flottának Navarmhoz lett 
megérkozése u t án , elébb az Ánglus 's ké
sőbbre a' Frantzia Flottáknak odaérkezések 
tniatt, a' tengeri munkálódásokban ;magát 
gátoltatni szemlélte, ámbár eleintén m * 
nét ezeknek jelenlétében is kievezni?'s eve-
zését H y d r,a felé venni megpróbáltas tsak
ugyan végezetre által látván, hogy , ha erő
szakkal akar kievezni, el nem kerülheti a* 
megtámodtatást, Navarinbe viszsza; evezni 
jónak találta —r hol September 26 dikán, 
C o d r i n g t o n és R i g n y Admirálisok, 
'sr a' Török vezérek I b r a h i m Basa j T a-
h i r Basa, és M o h a r r e m Bei között, 
olly E g y e z é s állott" lábra, melynek ere
je szerént a* nevezett Török vezérek, meg 
ígérték, hogy addig , míg a'Portától újabb 
parantsplatokat nem.vesznek, a' tengeren 
serami hadi munkát nem tesznek," 

"(A* Florencziai Újság azt hirlelte vala 
Október' 18 dikán , hogy I b r a h í m Basa 
Fiönstánczinápoljból Sept 27 dikén a' Csá
szárjától olly meghatározott paranfsöíátot 
vett volna, hogy .a* Navárinba Vatö 'Bezá; 
rattatást tüatént szakasztassa félbey melly 
kívánságához a* Porta , a' Törölt biroda-

. lomban találtató minden Keresztyént lako
sok éránt , legrettenetesebb fenyegétődzé-
seltet tett volna. Hogy ez nem -lehetett 
valóság, nyilván kitetszik abból , a 1 m i t , 
mint feljebb megjegyzek, Okt. ío-dilién ír
tak Konstánczinápolyból.—- * 

Ugyan azon Újság, melly a' Floren-
czia Újságot e'-képpen czáfolgatá, 'követ
kezendő módon czáfolgatja a 'Londoni Glo-
be-und-Traveller névű újságot i s : — ,, 

-,Az a' költemények* fábrikájábol ke
rült h í r , a* melly néhány hetek előtt Wa-
lachiában és Moldvában , kiváltképpen pe
dig ennek fő várossában, J a s s y b a n , 
szárnyalt, *s a' melly ma egy Újságból, a' 
másikba vándoro l , ' sa ' mi több , még ezen 
hónapnak *6 dikán a' Párisi M o n i t ö r b e 

is felvétetett, hogy tudniillik a' Török Csá-
szár egy, S a f e r hónap 2-dikán (Aug. 24. 
dikén) minden Vezirekhez és három ló. 
farkú Basákhoz botsátott C h a t i s h e r i f 
által a' Görögöket illető, közben járásra 
nézve a' maga akaratját ttagyón hatható
san kinyilatkoztatta légyen, éppen tsak an
nyi hitelt é rdemel , mint az előbbeni. Azt 
erőssíti a' G l o b e , hogy ezen Cha tK 
s c h e r i f , az Omer-Brione nevű Vezír'ti- ' 
toknokja a' Salomki Basa által vitetett vol
na el a' Korfui Lazaréthumba, hova Sept. 
7-dikén, mond ja , hogy megérkezett ezen 
Török titoknok). 

Orosz Birodalom. 

M o s k a u b a, n Sept. 25 dikén a' Má
r ia-menybemenetele ' nagy templomában 
térdhajtással való hálaadás' innepe tarta
tott Császárné ő Felségének Alexandra Feo-
dorownának Konstantin Nikolajewitsch 
Nagyherczeggel való szerentsés lébetegülé-
siért. A' hálaadó imádkozás ...alatt ágyuk 
durrogása harsogtatta a' levegőt, 's a' va
rosban lévő minden harangoknak zugasa 
egész napon tar to t t ; estve megvilágosíttat-
tak a* házak' ablakai. A' kereskedőség 20,000 
Rubeleknek több féle jó czélokra való aján
dékozásával mutatta ezen napon a' maga 
örvendézését, mellyek között az Ab ói el
égettek' számára i5,ooo Rubelek határoz-
tat tak, melly már most második versbéli tat tak, melly már most másoum -
adománya ezen kereskedőségnek az Ab o» 
elégett szerentsétleneknek felsegittetéssek-
re. A' Borsén is feles summa gyüUöjJ««J 
az Orosz és külső Országi KereskedokneK 
adományaikból. ; A

 1 

- A' Misnei-Nowgoródi vásárra az 
i o3 millió Rubeleket érő áruportékat vit
tek eladni á* kereskedők, tudniillik As* 
bol 22 — E u r ó p á b ó l és a' plántatartom 3: 
nyokbol 16 ,—- 's magából az Orpsa i» r 

dalomból 67 milliónyit. 



Spa ny ol Ország. 

A* Párisi Monitor ezeket jelenti Bar
cellonábol Oktob. 8-dikárol: — ,, 

„Bizonyos C a m p a n a nevű ember , 
a' ki Barcellonátol nem meszsze helyhez-
tetett S.a r r i a nevű városból nem régen 
eltávozott vala, 's az ólta, hogy Manrosát 
a* Rebellisek b í r ták , ott Várkommandáns 
volt, magát e' napokban a' Tisztakarok
nak bemutatván, az engedelmességre visz
sza tért. Girona' körein is által adták a' 
Rebellis faluk a' magok' fegyvereiket. fi
gyel) eránt az Ország' belső részeiről még 
mind folyvást gyűlnek a' Királyi fegyveres 
sergek Katalóniába, 's némellyek azt kez
dik észre venni és h inn i , hogy Katalóniá
ba nagyobb számmal gyülekeznek öszsze 
a* Királyi sergek, mint sem a* Rebellisek
nek elnyomására kívántatnának." 

A* O u o t i d i e n r i e , melyet már ré
gen nem hallottunk beszélleni a' Spanyo
lokról , így beszéllt ezen rebelliórol Okt. 
i8-dikán: — „ 

„Azon tudósítások, mellyek hozzánk 
Kátalonia' határairól 's a* Déli Frantzia 
vidékekről, és Madridból is , rendkívül va
ló alkalmatosságon érkeztek, mindnyájan 
megegyeznek abban , hogy Kataioniában 
nem soká helyre fog állani a' tsendesség. 
A tartomány' állapotjárol Okt. to-diknap-
ja táján e'-képpen beszélitek: 

„Azon széles térségen , melly ElCam-
po-de-Tarragona nevezet alatt esemeretes, 
többé semmi nemű fegyveres Bandák nem 
szemléltetnek; a' Rebellis tiszteknek nagy 
része engedelmességre botsátotta magát , 
kik között találtatott a' Villa Frankai Kor
mányozó is a' maga egész Generálstábjá-
•v*l» 's nevezetes megjegyzés az j hogy mind 
ezek a' tisztek beadták a' Királyi Elöljá
róknak azon parantsolatokat, mellyek sze
rént ők magokat ezen rcbellióba avatták 
8 a' mellyekhez magokat alkalmaztatták. 

Midőn Páter P u g n a l , Sz. Ferencz Szer
zete Béli Barát R e u s városába megérke* 
ze t t ; ott őtet meg akarta kövezni á' felhá-í 
borodott nép. — 

y,Okt. 4-dikén iSoo' Spanyol Nemzeti 
testőrzők és 200 Királyi testőrzők érkéz-
tek-még Tarragonába. ' Már ekkor Manre-
sának körein is jól előre haladott vala a* 
rebelliónak tsendésedése. Azon nem nagy 
számú A g r a vi a d ó s o k, krk a' fegyvert 
letenni nem akar ták, a' Királyi sergek ál
tal a'v tartománynak északi részei felé nyo-
mattat tak; , ' s mint a' Perpignáni levelek
ben olvassuk az ő futássok nagy hebehur-
gyálkodással történt , melyről illy leírást 
olvasunk egy magános tudósítónak leve
l ében : — „ - *'•:•• 

„A" Spanyol C e r d a g n á b a ismét 
béütének az A g r a v i a d o s o k , mégpedig 
nagyobb számmal T mint elébb. Azt mond-> 
j ák , hogy valami i 5oo - r a telik a' száma 
azoknak, kik most oda , az Oberster B o-
z o m \ vagy Jep-dels - E s t á n y s' vezérlé3Q 
alatt beütöttek. Py i c e r d a városát Okt. 
gdikéiijdélelőtti 9 ó rakor foglalták el ezen 
Rebellujpk,: mi lett« a' Manresai -J u n tá? 
b o l , azt ma még senki se tudja bizonyé? 
san ; de legalább annyi bizonyos , hogy eseri 
JuntánaK maga-feladásárol, 's € a r r a g o 1-
n a k a ' hegyekre való futásáról Okt. 10-r 
dikén még senki semmi bizonyost nem tu
dott mondani. —• 

„Azon Bándák, mellyek Geronát éh
séggel akarják elfoglalni, napról napsa 
számosodnak^ Azok az Agraviadosok,, mel
lyek a' térségeken és a* tenger partjain el-
széllcdve tanyáztak, most mind G e r o n a 
körűi gyülekeztek öszsze. Eleség ugyan* 
nem sok van a 'vá rosban , de még, se-na
gyon/féltik a' felső v á r a t , minthogy a'Ki
rályi fő vezért Gróf d ' E s p a n á t minden 
nap várják egy számos sereggel, hogy áz 
Insurgenseket elkergesse. Gróf d' E s pa
tt a három tsapatokkal-közelget ; a' kö
zépsőt maga , az egyik szárnyát Gen. M a 



r ó , a' másikat M o n e t vezérli. Ezen kis
ded sereg mostanság Barcellona mellett 
u*tóWán-el, ott eleséget vett magához. —-

„Ha a' kó*z hírnek h ihe tünk , a* Kirá
lyi sergek Ma n r e s a mellett megverték 
az ott tanyázott Insurgenseket ; sokan 
elestek közzűlök, 's a* mi megmaradóit j 
minden felé széllyel szaladott. N a v a r r á -
b a n és G u i p u z k o á b a n mindenek el-
tsendesedtek. Ott J o a n n i t ó t , az Insur-
gens vezért, elfogták és jó kíséret alatt 
Madridba vitték. Itt pedig G a r r e t a , ha
sonlóképpen az Insurgens vezér elfogat-
tatvén három társaival együtt agyon löve
tet t , 's az olta egész tsendesség ural
kodik." * 

A' feljebb elé adott dolgokról felvilá-
gosítóbb környűlállásokat olvasunk a' Mo* 
nitörnek Október' 20-dikán költ darabjá
ban részint U a y o n n é b ö l részint M a d -
r i d b o l : — „ 

„B a y o n n e Október n - d i k é n , Gene
rális Gróf d' E s p á n a 8-dikban bement 
M a n i- e s á b a ; a' Papsáig és a' város' Elől-
járóji fogadására elejibe mentek. Ezen Gróf 
Osztályának 2 dik Regementje *s ennek Ge-
nerátfstábja, melly a' Rebellisek által ré
gebben Manresában, a' Regement' kassá
jával együtt elfogatott vala , most a' Gróf 
d ' E s p á n a ' oda lett bemenetelekor, a' 
maga 5ooo Piásterekből álló kassáját leg-
kissebb bántódás nélkül megtalál ta, 's visz
sza kapta , melyből kitetszik, hogy azIn-
surgenseknek pénz ' dolgában nem volt fo
gyatkozása. -— 

„Ezen sergek , mikor M a n r e s á b o l -
magokat viszsza vonták, sok tilalmas dol
gokat kóvettek-el. Királyi Generális R a m a-
g ó s a (kiről előbbeni leveleinkből tudjuk, 
hogy ő M a l a r ó i Kormányozó lévén, on
nét az Insurgensekhez , 's onnét nagyon rö
vid időre Madridba, 's onnét ismét Man-
resába ment) , több más vezérekkel együtt 

a' futók által , fogságra hurtzóltatott, — 
's mint beszéllik , őtet olly czélzással 
vitték-el a' támodók magokkal , hogy Bu. 
s á b a n felakaszszák. 

„Az O 1 ő t i Insurgens Vezér C a s tan, 
Okt. o-dikén írásban béküldötte a' Figue-
r a s i Tisztikarhoz a ' m a g a jelentését, hogy 
alája adja magát a' Király' parantsolatai-
nak. Ezen vezérnek Bandája, a'melly800 
gyalogokból és 5o lovasokból állott, így 
nevezte magá t : L a m p u r d á n i Boyá-
l i s t a Osztály.- — 

A' Madridból vett tudósításai a' Mó
n i t ö r n e k e'-képpen hangzanak: — ,, 

,,A' mi ma kijött Udvari Újságunkban 
ezen B ü l l e t i n (rendkívűlvaló tudósílás) 
találtalik Okt. 4-dik napjáról : „ , 

„A' Királyhoz Tortósa, Tarrafa, Reus, 
Vals , Defalgues, Momblauch, Ruldoras, 
és Pallarejó városaiktól, hódolási Követtsé-
gek érkeztek. Hasonló Követség érkezett 
kz egész Kataloniai Kereskedőség' Kama
rájától is , kiket a' Király maga elejibe 

-botsátani méltóztatott. Hasonló megtisztel
tetésre méltóztatta ő Felsége á' Barcellónai 
Püspököt 's a' Falceti Kir. Önkéntvállalko-
zottak' első és második BatalionainakKom-
mandánsa ika t , így a' Cambrilsi; Selvai, 
és Altafullai Magistrátusokat. — 

„Beszéllik, hogy Madridban is ember-
fogdosások fognak történni; de még eddig 
nem sok e'-félék történtek; tsak 4 szernél 
lyek fogattattak-el, tudniillik C h é k a, a 
Királyi önként villalkozoftak' Kommandán
sa , és egy igen gazdag plántás tulajdonos, 
Havannából, C a r d e n á s nevű, a maga 

két fijával együt t , kik eddig mind ketten 
a' testőrző seregnél szolgáltak mint Ha"" 
nagyok. C h e k a Sevillába küldedett mint 

;fogoly az ott lévő Fő Kapitány Quese-
da* gondviselésé alá. A' C a r d c n á s ^ 
pedig mind hármán Havanába külddtette 
viszsza 's ott a' Fő Kormányozó V i v e 

felvígyázása alá ;adattah. R ű . 
•„Annak bizonyságára'p hogy.' « 
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m a i és M a d r i d i Udvarok közölt min
den egyenetlenkedések, menyekről több 
hetek előtt í r tuk, hogy azért eléfordúltak 
volna, bogy a' Pápa néhány Amerikai 
Püspököket ki nevezett , egészen eltsende-
sedtek, felhozhatjuk, hogy a' Pápa' Nun-
tiusa Okt. 7-dikén Romába megérkezvén, 
a' maga előbbeni foglalatosságainak foly
tatásához ismét hozzá fogott." 

P o r t u g á l 1 í a. 

A' Lisbonai Udvari Újságban egy Tisz
ti Tudósítás találtatott Október' 4-dikén, 
melynek summásan annyiban ^áll .a' fog
lalatja, hogy V i l l a Vi c i o s á b a n a z Au-
gustinus Atyáknak egyik Klastroma olly 
ajánlást tett az Országlószéknél, hogy an
nak tagjaik készek lesznek fegyverbe öl
tözködni a' v é g r e , hogy a' lakosoknak, 
mikor a' szükség kívánni fogja, a' tsen-
desse'g' fenntartatásában segiltségűl legye
nek. Az Országlószék közönségesen kihir
dettette a' nevezett Barátoknak ezen aján
lását s Hirdetésének végén e'-képpen szoll : , , 

„Ámbár ő Királyi Herczegaszszónysá-
ga előtt nagyon betses az a' szolgálat, mel
lyet a' Reguláris Papság arra nézve ajánl, 
hogy a' tsendesség' fenntartatásának mun
kájában részesülni a k a r ; 's ámbár ezen 
szolgálat-tétel a' mostani környülállások 
között nagyon hasznos lehetne: tsakugyan 
még is jobb szívvel veszi ő Régens Her-
czegaszszonysága a z t , ha a' Papság, szent 
hivatalának gyakorlásában azon iparkodik, 
hogy a' maga tudományával , mellyet a* 
népnek hirdet, a*, maga példaadásait pá
rosítja, és a' népnek azon megengesztelő-
dés' szavait prédikálja, melly a' közönsé
ges tsendességnek elmellőzhetetlen alapja. 
Ezt a' szolgálatot kívánja ő Királyi Her-
czegaszszonysága a' Papságtól , 's ezt a ' tu
dományt köti niindenek felett annak szí-
vére. —. 

Ar ró l , hogy az Ánglus segítő sergek 

Portugalliábol mostanság haza felé elevez
ni fognának, már most szó sints , sőt Okt. 
3-dikán olly jelentés találtatott a' L i s b o 
n a i Udvari Újságban, hogy az ott lévő 
Ánglus hadi Biztosság azt fogja a' követ
kezendő napon kihirdetni , hogy .az Án
glus ármáda számára, Október' 24-dikén 
kezdve félesztendőre ismét., új C o n t r a k 
t u s fog köttettetrii. — . 

T-o r r é - Mayoresgó nevű Spanyol 
Vándor Gróf, Lisbonában Oktob. í ső 
napján kivégezte magát a' világból, mint 
beszéllik a' bolond szerelet miatt; de mint 
mondják semmi nevelése nem volt néki. 
Szegény szerentsétlen még 2.5 esztendőt 
se töltött volt bé. — 

Ugyan a' Lisbonai Udv. Uj.»ág szerént. 
V e d ó s i Francisco , G á r r e t t Almeida, 
. R o m a Morato, C o n c e i r o Maria, Ve-
dosi Paűlo, és L á r c . h e r Joakim, mind
nyájan a' P u r t u g u e z nevű Újság' Ex-
Redaktorai, kihirdettették, hogy a z , a' mit 
felőilök azOportói R é s z r e h a j l a n t l a n 
nevű Újság í r t , hogy tudniillik ők azért 
fogattattak volna el., hogy a " L i s b o n á-
b a h Jul. 24 diliétől 27 kéig uralkodott z^si-
bongásokban részesültek volna,nem igaz. Ők 
kötelességeknektartják kinyiiatkoztatnijhogy 
az ő elfogattatásoknak nem e' volt az oka, 
és ők ezen tárgy eránt kérdőre se vonat-
tat tak; hanem az ő kikérdeztetéssek' tár
gya tsak a 'nevezet t Újságot illette, melly 
már most különben is megszűnt fennál-
lani. 

Nagy Brit ania. 

K e l e t - I n d i á b o l mostanság A t l á s 
nevű nagy hajó, a' melly Kapitány H u n t 
által vezéreltetik,, érkezett - meg haza 
Angliába és most a' Plymonthi kikötő
hely előtt áll vasmatskákon. Ez azon sok 
viszontagságokra nézve méltó a' figyelem
r e , mellyet ezen. útjában szenvedett. A* 
Jó-reménség' foka előtt 18 napokig hány-



ía ide-amoda a' szélvész. Midőn az AI g d á' 
ebiében hányattatnék, legrettentőbb.. ;égi 
háború lepte-meg; olly levegői tűzbe .jött 
körülette a* levegő, mint ha tsupa tűz-
golyóbisok lepték volna m e g , mellyek ezer 
darabokra akarták szaggatni. Egy menyko 
a* nagy árbotzfát tsapván-meg *s a ' tetejétől 
íogva hoszszában kétharmadrésznyire ket
té hasította. Egy másik , a' hajónak szivat
tyús kútjába tsapott-bé, és azt öszsze ha
sogatta. Az első az árbotzfának legerős-
sébb vas karikái t , mellyek által meg.volt 
erőssittetye, öszsze tördelte. Ezen rettentŐ-
ségek tsak egy tsattanás után következtek. 
A* második tsattanásból a' Vitorlákra szál
lott íe egy; más menykő, melly minden 
nagy Vitorlákat öszszeszaggatott, 's a' ha
jó kamarája ablakait sok egyéb holmikkel 
öszsze törte. A' hajó órájiban és Compá-
szaiban is tetemes károkat tett j "s egy 
Compászon olly nagy változást ökokott, 
hogy ez azólta észak hellyett delet mutat; 
A* hajón okoztatott hasadásokon , sok yíz 
befolyt abba , '» gyanitható, hogy a' rajta 
találtató, áruportékákban ÁS nem kevés kár 
okoztatott. rfífií; sa^: 

Beszéllik, hogy az Irlandiai Catholi-
kusok Oéputátziókat akarnak Angliába mind 
azokhoz a' Kerületekhez küldeni , mellyek-
ben a' Keresztyéni türhetetlenség magát 
leginkább mutatja, hogy a' népet közön
séges gyülekezetekben a' Catholikusoknak 
valóságos és alapos tudományaikról 'gázon 
méltatlan eszközökről, mellyek által az a' 
Gatholikusok ellen megszűnés nélkül in-
gérelteteti ,. felvilágosittsák. — 

M á l t h a Október ' 8-dikán (az Olasz le
velekben) — „ 

„Két Ánglus Lineahajók, a' G e t f o a 
"é>! A 1 b i o n , 's két Frégátok , a' Cam-
brian és Seringapatám, Október 5 dikén 
ide érkezének a' N a v a r i n i tengerről s 
olly hírt hoztak , hogy az Ánglus és Fran

tzia Admirálisok C o d r . i n g t p n cs Rig. 
n y , a 'Görögök és Ibrahim... Basa között 
három hetekig tartó., fegyvernyugvást. tsi-
nál tak, melly után I b r a h l m Basa azon
nal Kurírokat küldött Konstánczinápoly-
ba , hogy a* Szultán' további határozásait 
megért tse , Is azután a' maga munkálódá-
sait ahoz alkalmaztassa. A' .fennnpvezelt 
négy hajók' elejibe olly rendelés van adat
tatva, hogy. Málthánál tsak addig marad
janak, még víznek és eleségnek bevételé" 
re 's romlásaiknak megigazgatására néz
v e , szükséges leszen, 's azután tüstént in
duljanak viszsza K o r fú felé , 's magokat 
tsatóiják ismét öszsze az Ánglus fő tenge
ri vezérrel* 

Görög O rs zá g. 

A ' K o r f u i Újságban, 's megnevez-
r e annak Okt. ,13-dikán költ darabjában 
le vágynák írva a' Török és a' Keresztyén 
öszsze tsatólt Flották között Október első 
napjaiban ezen hónapnak 8-dikáig eléfot-. 
dúlt történetek, mellyek annyival, is in* 
kább megérdemlik az Olvasók' figyelmif, 
hogy ezekben már az is meg van írva» 
hogy mi szolgáltatott azon ágyúzásra al
kalmatosságot, melyről a' 34-dik számú 
M. Kurír ' 268-dik lapján emlékeztünk. Így 
van a' tudósítás: — „ 

„ K o r f u Október' 15-dikán. Abból, 
a'-mit meghatározott módon megtudhattunk,,-
a' jön-ki, hogy a' N a v a r i n b a n álló Oh. 
tomannus Flotta midőn látná, hogy tsa». 
két Frégátok által őriztetik, nem emlékez: 
vén-meg a* közbenjáró Flották* AdmiraUr 
saikkal kötött fégyverszűnési Alkura, azon 
kikötőhelyből ismét kievezni próbált- Ha* 
nem azon, n a p o n , mellyen Adm. Codnngv 
ton ő Exc.ja Z a n t é f r e megérkezett vala,, 
a' Dartmouth nevű Frégát is megjele", 
ugyan o t t , •** jeladások által tudósította^ 
Exc.ját a'-felől, hogy a' Török Flotta az * 
gjesés t megszegte légyen. Aa Admira 1 
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úr a' T a l b ó t F r e g a t t a l a * C e b r a 
Briggel, mellyek ekkor tsak magok valá-
nak a' Zanlei kikötőhelyben , onnét tüs
tént kievezvén, 's úgy ítélvén, hogy a* 
Török hajók Pa t r á s felé eveztek-el, •o 
is arra felé folytatta evezését , .az essővel 
és nagy széltel se gondolván semmit, a' 
lévén feltételé, hogy a' Török hajóknak 
meg ne engedje a' Patráshoz Való béeve-
eést. . 

,.A' T ö r ö k Flotta valósággal olly 
erányban érkezett-meg Okt. 3-dikán nap'-
feljötekor a' Zante és Moréa között lévő 
tsatornára, hogy Patrás félé való sietését 
nyilván lehetett lá tni , melyre nézve ő Exc. 
ja azonnal elküldötte a' Dartmouthot , meg
mondani a' Török vezérnek, hogy az Án
glus hajók őtet a* Patrási öbölbe bé nem 
fogják bótsátani. A' Török vezér úgy felelt, 
hogy elejibe olly meghatározott parantso-
lat van adattatva, hogy evezzen-bé a* Pa
trási öbölbe. Az Ánglus Vezér viszsza izent, 
hogy ha megmarad szándéka mellett, «rő-
szak által fog abban meggátoltatni. Az Án
glus Admirátisna*k ezen ingadozás nélkül 
Váló nyilatkoztatása más gondolatra vette 
a' Török Flottát , arra tudniill ik, hogy a* 
Z a n t e és Moréa között lévő keskeny ten
gerré viszsza evezzen. — 

„•Október 4-dikén más Török hajós 
Osztály muta t tameg magát , á'-nielly 3Íj í -
néa, 7 nagy Frégát és több egyéb apróbb 
hajókból, Korvettékből, Briggekből ál lot t 
és a' Zante 's Cephalónia között lévő tsa-
tornáh folytatta evezését. Ezen Osztálynál 
szemléltetett lenni á* Török Admiráíisi ha
jó i s , mellyen most maga I b r a h i m Ba
sa ült. Az ő több hajóji Katalonáf tartóz
kodván, minekutánna ezeket is magához 
vette volna , úgy mutatta egész Klarenzáig, 
hogy 

ismét a' Zante és Moréa között lévő 
keskeny tenger felé evczt de későbbre egy 
fordulást tévén ismét P a t r á s felé kez
dett evezni, hanem", nem evezhetett bé oda 
a * ellenkező szél miatt. A'Dartmouth Fré

gát ekkor éppen a* Töröli Flotta mellért 
evezvén és ettől jeladások által Adm. Cod-
rington úr tudósíttatván, őExc.ja is azon
nal úthak indult a' P a p a " foka felé. — 

„A* Török Flotta azonközben az Án
glus vezér tilalmázásaival semmit se gon
dolván , erőszakkal bé akart evezni a' Pa
trási öbölbe. Itt és ekkor történt, hogy az 
Ánglus Admirális azon Török hajókra, 
mellyek már az öbölhöz legközelebb vol
tak 's abba béevezni legvakmerőbb módon 
iparkodtak, néhány ágyulÖveséket tétetett 
's é'-képpen őket nem tsak a' beevezésben 
meggátolta, hanem azt se engedte-meg, 
hogy Patrással legkissebb közösülésben le
hessenek. — " 

B é c s . ' 

Császár és Kir. Ő Felsége e g y L a n d -
w e h r Batalionnak Kommandánsát Cs. K. 
M á j o r ^ N é m e t h I s t v á n Ura t , az ő ne
vezetes érdemeire nézve , Taxafizetés nél
kül Magyar Nemességgel méltóztatott meg
tisztelni. •> 

B n d w e i s b o 1 illy levelet közöl a ' Prá
gai újság- — „ 

„Folyó Október' 13-dikán olly szeren-
tsés vala Budweis városa , hogy K á r o l y 
Cs. Fő Herczeget 's Hitvesét H e n r i k a 0 
Cs. Fő Herczegaszszonyságát, továbbá a* 
Nassau-Weilburgi Országló Herczeget '« 
ennek testvér ötsét Nassau - Weilburgi 
F r i d r i k Herczeget Austriai Cs. K. Óber-
stlieutenántot, a' maga falai kőzött szem
lélhette. — ; 

v „A* fő Utasoknak megérkezésekor az 
itt lévő/Őrző seregnek-egy Kompániája ki 
lévén állíttatva , ehez ezen városi Stutzo* 
sok* serge is hozzá tsatolta magát. Ő Cs. 
K. F ő Herczegsége méltóztatott a' Papsá
got *s a' Cs. K. Katona és polgári Tiszti* 
karókát maga elejibe bótsátani. 

„Okt. 24-dikén ebéd után, melyre Ö 



Cs. Fő Herszegsége a' Püspök U r a t , ázott 
lévő Generálist, 's a' Kerület' Kapitányát 
is meghívni méltóztatott vala, a' Vas utat 
méltóztatták! megszemlélni a' Fő Utasok, 
melly végre a' postaúton K a p l i t z felé 
tsak nem egy Pöstastátzióig , éppen H o l-
k a u i g vagy W e s e l k a nevű vendégfo
gadóig mentek, hol néhány, sóval , és fá
val, 's egyéb holmivel terhelt 's oda a 'Vas 
úthoz tartozó szekerek, a' Hitler G e r s t -
ner ú r rendelései szerént, mozsár ágyuk 
durrogásával várták O Cs. Fő Herczegsé-. 
geket 's három szeli erek , mellyek egy lótól 
vonattattak, a ' F ő utasoknak szolgalatjára 
valának kiállíttatva, hogy a' vas úton Bud-
weisig menjenek. Ezen három szekerek 
kö'zzűl az elsőre a' Cs. Fő Herczeg és Cs. 
Fő Herczegné 's a' Nassaui Herczegek, a' 
másodikra Fő Udvarimester F. M. Lieu
tenánt G r ü n e úr 's a* Nassaui Herczeg 
Kamarássá, 's a' harmadikra néhány Tiszt 
urak, kik az itt lévő Őrző sereghez tar
toznak, 's több más hivatalos előkelő sze-
méllyek ültek-fel. Ezen Fő utasokkal men
tek az említett három szekerek muzsika-Szó 
és ágyuk' durrogása mellett, a' környék
ről nagy sokasággal öszszesereglett. nép 
között egész Budweisig legkissebb szeren
csétlenségnek eléfordulása nélkül , hova est
véli 6-todfél órakor érkezvén - meg , ' s az
után még az utánnok következett terhes 
szekeret is megszemlélvén, végre mind-
ezek után szállássokra tértek a' Fő Uta
sok. — 

„Okt. 15-dikén a' Cs. Fő Herczeg a' 
Brigádához és a' Fegyvertárhoz tartozó fő, 
Tisztikartól kísértetvén az ezen körön hely-
heztetve lévő ágyúzást és tábori szekeres 
lovak* készületeit s z e m l é l t e - m e g . : • 

„Azután még e' hónap' 18 dikálg mél
tóztatott Ő Cs. Fő Herczegsége. a' hozzá 
tartozó Fő Vendégekkel egyetemben itt mu-; 

l á t n i , 's elindulása' napján a 'Cs . K. Pol
gári és Katona Tisztikaroknak 's a'Pap. 
ságnak udvarlását még egy Versben elfo
g a d n i , melly után 0 Cs. Fő Herczegsége 
a' maga Hitvesével a' Cs. Fő Herczegasz-
szonnyal 's a*. Nassau VVeilburgi Fridrik 
Princzel Béts felé, a' Nassaui Országló 
Princz pedig Prága felé útnak indultak." 

j / pénzfolyamat Ohtóber\ 2(j-dikén; 
közép árr: 

A'Stá tus '5 p . Centes Obligátzióji gi'i/a 
Az 1820-béli sorsosok, 144 
Az 1821-béli hasonlók, 1171/12 
Béts városa 2 1/2 p. Centos Bankó Obligá

tzióji, 45 ifS for. kel tek , mind C.ben. 
A' Bankó Aktziák keltek 1079 2y5 forinton. 

Conv. Pénzben. f 

Magyar Ország. ' 

Nádorispány Ő Cs. Fő Herczegsége 
All-Csuthral. e' hónap' 2 i-dikén kívánt jó 
egésségben megérkezett Budára. 

J e l e n t é s. 

H a r 11 e b e n A d o l f , Könyvárosnál Pes-
t e n , a' Váczi utzában a' Hét Választó 
Fejedelem nevű Vendégfogadó' irányá
ban , a* jövő Leopoldi - Pesti - Vásárra »ö-
kélletesen el fog készülni : 

N é m e t - M a g y a r , é s M a g y a r - N é m e t 
S a ó k ö n y v. 

A* többek között H ó l t z m a n J i , 
S c h e l l e r , P á r i z - P á p a i és M á r t o n 
után dolgozva , mind a' két Nemzet^af-
nára kiadatott. Két Kötet , nagy mediao 
8 ad rétben , száz árkusra terjed. ?esien, 
1827. höttetlen 5 forint, 30 k r . , . kemény-
kötésben 6- fon; ezüst pénzben. 

Felelő-. Pánczól Dániel. Nyomtató'Hflykul Antal, (ObereiBacker-Strasse,.Nr.o. ?52.) 


